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KBYV-FRBY

The “Sports Nautiques de I’Eau d’Heure (assr)” club
&
The Belgian and French Snipe Class Associations
invite you for the
Third round of the 10" Yves LE BOUR Trophy
29-30" September 2007

NOTICE OF RACE

ORGANIZING AUTHORITY
The Organizing Authority Sports Nautiques de 1I’Eau d’Heure club (S.N.E.H.) in
cooperation with the Belgian and French Snipe Class Associations (ABS & AFS) and
under patronages of the Belgian French Federation of Yachting (F.F.Y.B.) and the Royal
Belgian Federation of Yachting (F.R.B.Y.).

1. RULES

1.1. The regatta will be governed by the ‘rules’ as defined in The Racing Rules of Sailing
2005-2008. (RRS)

1.2. The prescriptions of the Belgian authority will be apply.
1.3. The rules for the navigation on the Plate Taille lake will be apply.
1.4. Appendix P will be apply as changed by:

(a) Rule P2.3 will not apply and rule P2.2 is changed so that it will apply to any protest
after the first one.

1.5. Snipe class rules will apply and regulations of the “Yves LE BOUR Trophy™.

1.6. The sailing instructions (SI) may change the Racing Rules, the Class Rules and the
rules of these NOR.

If there is conflict between languages the French text will take precedence.
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2. ADVERTISING

Advertising will be restricted to Category C according to RRS 79 and Advertising Code —
Regulation 20 and special restriction:

| BELGIUM (LAW of 10/12/1997): Advertising for tobacco products is prohibited |

Boat may be required to display advertising of the event sponsor on each side on the forward
25% of the hull.

3. ELIGIBILITY AND ENTRY

3.1. The regatta is open to all boats of the Snipe class.

Each competitor shall be full member of their class association and holder of a valid sailing
license as required by its federation.

3.2. Eligible boats may enter by completing the attached form and sending it to

Albert Meur,

Avenue du parc d’Amée, 176
5100 JAMBES

BELGIUM.

Tél: 32 (0)81 30 10 44

E-mail: commodore@sneh.be

4. FEES

4.1. Required fees are as follows:

Boat entry fee: EUR 25.
Payment in cash (Euro) during enrolment at the registration desk.

5. SCHEDULE

Registration:
Saturday, 29" September from 1000 to 1200
Racing is scheduled as follows:
The number of races scheduled is six (6).
The scheduled times for the races are:
*  On Saturday, 29" September 2007
o0 First start signal at 1300.
0 Limit time for the last start 1800
«  On Sunday, 30™ September 2007
o First start signal at 1000.
0 Limit time for the last start 1530

Social events:

«  Saturday, 29" September 2007 at about 2000, Sailors banquet (not mandatory, reserved
during registration)

«  Sunday, 30™ September 2007 at about 1700 price giving.
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6. EQUIPMENT AND MEASUREMENTS CHEKS

Each boat shall produce a valid measurement or rating certificate.

7. SAILING INSTRUCTIONS

The sailing instructions will be available after 1000 on Saturday, 29" September 2007 at the
regatta office.

8. LOCATION

The regatta will be held at lake of the Plate Taille in Belgium, simultaneously with a
Cadets Regatta (separated notice).

Attachment shows the location of the Plate Taille lake.

S.N.E.H.
Lac de la plate taille, slip sud 3
B6440 BOUSSU-LEZ-WALCOURT

Tél: 32 (0)71 64 33 74

9. THE COURSES

The courses to be sailed will be as follows:
Trapezoid Courses. (See RRS Appendix L Addendum A)

10.PENALTY SYSTEM
As RRS.

11.SCORING
11.1. Ranking according to the regulations of the “Yves LE BOUR Trophy” for the trophy.
11.2. The Low Point scoring system of Appendix A will apply
11.3. Three races are required to be completed to constitute a series.
11.4.

11.4.(a). When fewer then four races have been completed, a boat’s series score will be the
total of her race scores.

11.4.(b). When four races have been completed, a boat’s series score will be the total of her
race scores excluding her worst score.

12. SUPPORT BOATS
Support boats shall

. Ask authorization to go afloat by filling in a request form.
. Must help to rescue on demand of the race committee.
. Be marked with national flag.

13. BERTHING

Boats and trailers shall be kept in their assigned places in the boat park.
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14. HAUL-OUT RESTRICTIONS

Boats shall not be hauled out during the regatta except:
* with and according to the terms of prior permission of the race committee.
» after the last race of the day.

15. RADIO COMMUNICATION

A boat shall neither make radio transmissions while racing nor receive radio
communications not available to all boats. This restriction also applies to mobile telephones.

16. PRIZES

Prizes will be given as follows:
- The first of the Third round of the 10" Yves LE BOUR Trophy.

- The 10™ Challenge will be awarded to the first of all results that constitute
the Yves LE BOUR Trophy for the year 2007.

- One prize by boat.

17. DISCLAIMER OF LIABILITY

Competitors participate in the regatta entirely at their own risk. See rule 4, Decision to Race.
The Organizing Authority will not accept any liability for material damage or personal
injury or death sustained in conjunction with or prior to, during, or after the regatta.

18. INSURANCE

Each participating boat shall be insured with valid third-party liability insurance with a
minimum cover of EUR 500 000,00 per event or the equivalent.

19. FURTHER INFORMATION

For further information please contact:
Albert Meur,
Avenue du parc d’Amée, 176
5100 JAMBES
BELGIUM.

Tél: 32 (0)81 30 10 44
E-mail: commodore@sneh.be
Web site : http://www.sneh.be

ACCOMODATION

Camping is possible (free from fees) on site.
Other guesthouse or hotel references are on site:

http://www.lacsdeleaudheure.be/hebergement/pagehebergement.htm

FOOD

It is possible to have a snack in the club house.
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S.N.E.H.(asBL)
Lac de la plate taille, slip sud 3
B6440 BOUSSU-LEZ-WALCOURT

Tel: 32 (0)71 64 33 74
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Iy FFYB
KBYV-FRBY
c th
Third round of the 10™ Yves LE BOUR Trophy
th
29-30" September 2007

ENTRY FORM
Sail Number: Boat Name:
Responsible person:
Name: First Name:
Gender (M/F): Date of birth:

dd-mm-yyyy
Address:
Area code: City:
Country: Phone:
Club: E-Mail:
Crew:
Name First name Club Licence | Gender Date of
M/F birth
dd-mm-yyyy

Helmsman:
Team-mate:

Conditions
I herewith declare that I have taken notice, inform my crew-men, and to be bound, with them, to the Notice of Race, the Racing Rules of Sailing (RRS) and the
Class rules and all other rules that govern this event. We will participate, my crewmen and me, at own risk.

If a participant didn't reach the age of 18 at the moment of entry, the entry shall be done by approval of the legal representative(s). At physical participation at the
event, for the Organising Authority it is reasonable to assume that the approval of the representative was given.

T understand that neither the Organising Authority and its officers, members and servants or other persons assisting with the conduct of the regatta accept any
responsibility in respect of any injury or loss to person or property that may be sustained by reason of participation of me and my crew in the regatta or
howsoever arising in connection with the regatta.

T agree to the use of my or my group photograph(s) and other relevant information in any event publicity and in the ongoing promotion of Belgian yachting.

I agree to the Organising Authority and Belgian French Federation of Yachting holding the above information for the general administration and well-being of
the sport, and for them to retain, use and disclose the information to affiliated organisations and any other persons or organisations that Belgian Yachting believes
will further the interests and objectives of Belgian Yachting. I acknowledge my right to access to and correction of this information.

Therewith I declare that I have filled out the Entry Form truthfully and to follow the payment instructions mentioned in the Notice of Race.

(Signed on enrolment with mention ”Read and approved”)

Helmsperson’s Signature Parent/Guardian’s Signature (if sailor under 18 years old)

Date Date
Signature of the team-mates

Date Date
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Third round of the 10" Yves LE BOUR Trophy

ENTRY FORM COMPLEMENT

Responsible person:

\ Name: \ \ First Name: |

Accommodation (look at http://sneh.ibelgique.com)
I come with my tent / camping car and will stay on site. (___ persons)
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